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1, rue du Congrés, Bruxelles.
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165, Rua Marqués de Abrantes, C. P. 4358,
Rio de Janeiro.

Camara de Comércio Suiga do Brasil,
51, Rua Bda Vista, C. P. 8259, Sdo Paulo.

Légation de Suisse ul. Chipka 31, Sofia.

Mr. R. J. Taber, 99, King Street West,
Toronto (Ont.).

Simon News Agency 1025 Ogilvy Ave,
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B. P. 1153, Elisabethville.

Chambre de Commerce Suisse en Egypte,
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Arthur Reins, Revues textiles, 4, square
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Nr. 119, Varsovie.

Librairie Bertrand,
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rua Anchieta 31, 1°,
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OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE
ZURICH ET LAUSANNE

Les services qu'il peut rendre aux maisons étrangeres

Organisme central économique de renseignements, de documentation
et de propagande, I'Office suisse d'expansion commerciale (O. S. E. C.)
a pour but d'aider de toutes maniéres les maisons étrangéres dési-
reuses d'entrer en relations d'affaires avec la Suisse. Tous les rensei-

o Transmission d'adresses de fabricants et commergants suisses,
9 Indication du ou des producteurs suisses d'un article déterminé.

(3] Entremise pour faciliter a un représentant étranger I'obtention de
I'agence d'une maison suisse. Les candidats a une représentation
remplissent un questionnaire et si les renseignements sont favo-
rables, I'adresse du représentant est inscrite dans les fichiers de
I'0.S.E. C. et son adresse transmise aux maisons suisses cher-
chant un agent a I'étranger.

o Edition et vente du « Répertoire de la production suisse ». Ce
répertoire, établi avec une grande précision, parait tous les trois ans
environ, contient les adresses de plus de 7000 fabricants suisses
et mentionne plus de 7000 articles différents. Il est édité en francais,
allemand et anglais.

Prix : Suisse: Fr.s. 20.80 plus port;
Etranger: Fr.s. 24.— port compris.

Organisation des participations suisses aux Foires et Expositions.
Renseignements sur ces manifestations.

Renseignements généraux sur I'économie nationale suisse et sur
ses industries.

Edition des brochures «La Suisse, harmonie et contrastes »,
« La Suisse et ses industries », etc.

gnements destinés a des acheteurs étrangers sont en principe fournis
gratuitement, sauf dans des cas spéciaux exigeant des recherches
compliquées et colteuses.

o Renseignements sur le commerce extérieur entre les pays étrangers
et la Suisse.
Edition de prospectus et de numéros spéciaux relatifs a ces
problémes.

e Edition des publications périodiques de I'0. S. E. C.:
a) « Technique Suisse »
(Editée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs
de machines, Zurich.)
(3 numéros par an)
Abonnement : Suisse (1 an): Fr.s. 6.—
Etranger (2 ans): Fr.s. 15.—

b) « La Suisse industrielle et commerciale »
(3 numéros par an)
Abonnement : Suisse (1 an): Fr.s. 4.—
Etranger (2 ans): Fr.s. 10.—
« Textiles Suisses »
(4 numéros par an)
Abonnement : Suisse (1 an):  Fr.s. 18.—
Etranger (1 an): Fr.s. 24.—
Ces diverses publications sont éditées en plusieurs langues.

@© Etude de tous problemes intéressant I'industrie suisse dans ses
rapports avec I'étranger.
Examen de requétes et communications émanant des correspon-
dants étrangers.

@ Exécution d’enquétes détaillées sur le marché suisse (systéme
par sondage) avec la collaboration d'instituts spécialisés.

m Edition et distribution a I'étranger de films sur la Suisse.

Cc

Représentation de I'O.S.E.C. a I'étranger

L'O. S. E. C. est en contact trés étroit avec les ambassades, légations et consulats de Suisse dans le monde entier et avec les chambres de
commerce suisses a I'étranger. Il entretient en outre ses propres bureaux dans plusieurs centres.

OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE

ZURICH

Dreikonigstrasse 8
Tél. 25 77 40

O 6 © 0 ©

Les chiffres figurant sous chaque ville
indiquent les attributions de chaque siége.

LAUSANNE

Rue de Bellefontaine 18
Tél. 223333

0O 0 6 06 © O
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HUFENUS & Cie S.A.

ST-GALL

FABRICANTS DE
HAUTES NOUVEAUTES
EN
DENTELLES ET BRODERIES

EMAR
Tissage de Soieries S.A.
case Postale

LURICH 39

MAISON FONDEE EN 1885

Tissus de Soie

Rhodia Rayonne
et Fibres synthétiques

pour Robes
Blouses
Doublures

Nouveautes enjCoton |

4 pour Blouses e?/esz‘es r
_ Robes i, |

ants /
!

Confection Lingefle Chapeaux

Stu rzenegoer &
Tonner & co.SA. ||

i i

y # 57 |

r 4 /
'hA

Jissus pour Cravates |

St. Gall suiser )

50\4"&, Rhodia, Rayonne

Fibres Synthetiques

Emar Tissage de Soieries
OBERARTH (CT. DE SCHWy2)
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Kleinherger & Go., $t-Gall

ALTOCO0 AG

St. Gallen (Switzerland)

Manufacturers of all Kinds of Embroideries
and Trimmings and Specialists in Motifs and Badges

Manufacturers of embroidered
handkerchiefs

Gift packages a speciality -
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Willy Jenny ¢ Co.
S(-Gall

R Rk Ik K S O I I 6 R O O

Broderies en tous genres

Neckwear

Embroideries

Embroidered and Lace PAUL SAILER & CO.
Handkerchiefs Successors to

Sailer & Schoensleben
Embroidered Piece Goods ST.GALL
and Laces
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Spécialistes
en vétements

de ski
et d’aprés-ski

¢légants

Specialists in fashionable ski and after-ski wear

Spezialisten fiir elegante Ski- und Aprés-ski Dress

Kneubiihler
& [}ie
Lofingen

Suisse
Switzerland

Schweiz

QOertle & Co. Teufen
SUISSE
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Modéle BELFA

Oumansky & Co., Genéve

Robe en «Tri-co-Tiss» 100°/0 Schappespun Orlon SISAF
a taille remontée, texture serrée.

Dessin, a 4 couleurs, tricoté Jacquard, et forme déposés.

réations

Arthur Vetter ¢ Co., Zollikon (ZH)

Carrés et écharpes imprimés a la main
en pure sote,

laine, fibranne, cfc.

Mouchoirs
en trés nombreux
modeles d'emballages

pour cadeaux

Fabrication
de mouchoirs

en tous genres

MAVIR ZURICH

Genferstrasse 23
ZURICH 2




Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses
Ladies' and Children’s Underwear

TRADE MARK

N\
%

Marque déposée

ek

TROIS-ETOILES
LINGERIE pour DAMES

MARQUE DEPOSEE

Plain Cotton Piece Goods

Children's Frocks and Blouses

Ladies' and Children's
Underwear

Heer & Cie. S.A. Oberuzwil (Suisse)

Retorderie / Mercerisage

Blanchissage / Teinturerie ( N

ils pour toute I'industrie textile
“Yarns for the whole textile Industry
Garne fiir die gesamte Textilindustrie

|
|
|
{

s

Sous-vétements tricotés en laine fine, mi-laine, fil d’Ecosse léger,
spun Orlon ou soie naturelle

RUEGGER & Cie, ZOFINGUE

SUISSE
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REBSTEIN

(Switzerland)

Manufacturers of
embroidered trimmings
(edgings,

insertions etc.)

embroidered allovers,

guipure embroideries,
nylon embroideries

ST-GALL - SUISSE
Poststrasse 17

HOCHULI & CO0. Ltd.
SAFENWILSwitzerland

Ladies’ and children’s
underwear
Superior quality
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Fashion-
able

lingerie

/™

Lo~ -G
R N N

Embroidered Trimmings for Petticoats and Underwear

@%Wo@ 0.

LIMITED

HERISAU

Duftige Garnitur

aus
Schappespun Orlon SISAF

Strickereien Zimmerli & Co
Aktiengesellschaft
Aarburg
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PLAIN & NOVELTY twisted yarns
natural and artificial fibers

Emil Witd & Co. £1d.

DOUBLERS & FANCY YARN DOUBLERS

ST. GALLEN (SWITZERLAND)

EMBROIDERIES

Hans Fierz

VORMALS BAUMANN & FIERZ -

ZURICH

Fabrikation von

Krawattensto ffen

Jacquard Damenkleiderstoffen

Carrés, Kopftiicher

Echarpen




Hirzel & Co., L1d.

SILK MANUFACTURERS
SCHANZENGRABEN 15

Novelties in silk, rayon
and synthetic fabrics, Z . b
also Jacquards. ﬂrZC 2

Ladies and children

. umbrella fabrics. Tie silks.

MANUFACTURERS
EXPORTERS

BAERLOCHER & C¢

RHEINECK (ST. GALL)
SWITZERLAND

firossmann  Go L1

THALWIL / SCHWEIZ
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Mnnw—wam @

[extiles duisses

Nos agences commerciales
et nos intermédiaires a I’étranger
(voir page 188)
ainsi que

L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION
COMMERCIALE
RUE BELLEFONTAINE 18, LAUSANNE

vows rered &?7Z%m/
/

SWISS
A. Giinther & Co. Ltd. St.Gall quaLITY
HANDKERCHIEFS

Immer
richtig
angezogen

mit

dNaToOMmIC

Sportlicher Manteltyp
in Fischgratmuster, zweireihig,
mit breitem, bis zur Taille
gezogenem Revers. Leisten-

taschen auf Taillenknopfhihe.

Besonderer Beachtung wert
sind die natiirlich geschnittenen
Achseln und der lose fallende
Riicken mit Martingale.

Roth, IsELt & Co ZOFINGEN
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C1BA

Pour obtenir des teintures et des impressions

solides au lavage
solides a la lumiére
solides aux intempéries

sur coton, lin, ramie,
rayonne viscose, fibranne,
utilisez les

colorants ®Ciba et ®Cibanone

Les marques F de 'assortiment Ciba et Cibanone
satisfont a toutes les conditions posées pour
I'emploi de I'étiquette *FELISOL.

Non seulement ses solidités, mais aussi son aspect
contribuent au succés de la vente d'un article:
les colorants

Cibanone microdispersés,

forme spéciale des colorants de cuve, créée par

CIBA pour les articles de qualité, donnent "
des teintes et des impressions solides, extrémeme
réguliéres, couvrant trés bien et du plus bel unisso™

Quand on exige les meilleures solidités et
le plus bel unisson on utilise les colorants

Ciba et Cibanone

o

®Marque déposée 4

y

. 1

* L'étiquette FELISOL, la nouvelle M d%
internationale de solidité, caractér® ]
teintures et des impressions trés S0
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